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Indledning

Kzere bruger

Farst vil vi gerne takke dig for den tillid du har vist vores produkter. Vi haber, at du far stor gleede af
din nye Invacare® Docking Station til elektriske kgrestole.

Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige anvisninger og informationer vedrgrende:
o Sikkerhed.
. Brug.

. Pleje og vedligeholdelse.

Laes venligst denne betjeningsvejledning grundigt fer brug.

Flere af de vedligeholdelses- og indstillingsopgaver, der skal gennemfgres, kan udferes af
brugeren eller af en ledsager. Bestemte indstillinger kraever dog en teknisk uddannelse og ma kun
udfgres af en Invacare®-forhandler. Skader og fejl, som opstar, fordi betjeningsvejledningen ikke er
overholdt, eller som falge af ukorrekt vedligeholdelse, daekkes ikke af garantien.

Denne vejledning indeholder ophavsretligt beskyttede informationer. Denne vejledning eller dele
heraf ma uden forudgaende tilladelse fra Invacare® eller dennes befuldmaegtigede personer ikke
kopieres eller mangfoldigggres. Der tages forbehold for fejl eller eendringer, som optreeder som
folge af den tekniske udvikling.

Invacare® Docking Station opfylder kravene i ISO 10542 for WTORS (Fastspaendings- og
sikkerhedsselesystemer til kgrestole).



1.1

1.2

1.3

Typeklassificering og bestemmelsesmassig anvendelse

Invacare® Docking Station er et system til fastggrelse af en enkelt elektrisk karestol i et
transportkaretgj. Nar det anvendes korrekt, og i forbindelse med transportkgretgijets
sikkerhedssele til sikring af kgrestolsbrugeren, ma en elektrisk karestol, der opfylder kravene i ISO
7176/19-2001, og som har bestaet en kollisionstest, anvendes som kgretgjssaede.

Invacare® Docking Station mé kun anvendes sammen med de dertil beregnede Invacare® el-
karestolstyper. En liste over de kgrestole, der ma bruges, kan rekvireres hos Invacare®.

Folg altid alle sikkerhedsanvisninger, specielt i kapitlet "Sikkerhedsbemaerkninger" fra side 10.

Levetid

For dette produkts vedkommende gar vi ud fra en produktlevetid pa fem ar, sa leenge produktet
anvendes i overensstemmelse med dets bestemmelsesmaessige brug, og sa leenge alle
vedligeholdelses- og serviceforskrifter overholdes. Denne levetid kan yderligere forlaeenges, hvis
produktet behandles, serviceres, passes og anvendes omhyggeligt, og der ikke fremkommer
tekniske graenser som fglge af videreudviklingen inden for videnskab og teknik. Levetiden kan ogsa
afkortes betydeligt pa grund af ekstrem brug og uforsvarlig anvendelse. Virksomhedens definition
af levetiden udger ingen ekstra garanti.

Garanti

Garantibetingelserne er en del af de til enhver tid geeldende, nationale generelle
forretningsbetingelser.



1.4 Vigtige symboler i denne vejledning

& ADVARSEL!
Dette symbol advarer mod generelle farer!
e Faglg anvisningerne, for at undga at produktet beskadiges.

TIP!
0 o Dette symbol kendetegner almindelige tips, der gor det nemmere at bruge produktet og
henviser til saerlige funktioner.

1! #  Forudsatninger
LY o Dette symbol kendetegner en liste med forskelligt veerktaj, komponenter og midler, som du
far brug for, for at udfgre forskellige opgaver.

1.5 Vigtige symboler pa dockingstationen

@ Laes betjeningsvejledningen!
-

& ADVARSEL! Dette symbol advarer mod generelle farer!
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Sikkerhedsbemaerkninger

¢ L/S GRUNDIGT FOR BETJENING!
Generelle sikkerhedsbemarkninger

ADVARSEL: Fare for tilskadekomst pa grund af omkringflyvende tilbehgrsdele, hvis

tilbehorsdele losner sig fra kerestolen ved et sammenstgd!

o Tilbehgrsdele til karestolen skal fastgares til karestolen, for at forhindre, at tilbehgrsdele
lasner sig ved et eventuelt sammenstad og medfarer tilskadekomst.

o Tilbehgrsdele skal fjernes fra karestolen og anbringes i det transporterende karetg;.

o Alle tilbeharsdele (udover benstatter), som er placeret i omradet foran kgrestolsbrugeren, skal
sé vidt muligt altid fjernes og anbringes sikkert, da de ved et sammenstad kan medfare
tilskadekomst.

ADVARSEL: Fare for tilskadekomst, hvis dockingstationen ikke installeres korrekt!

e Dockingstationen ma kun anvendes, hvis den er installeret korrekt. Sgrg for, at angivelserne i
Invacares installationsanvisning overholdes. Forlang et certifikat, der dokumenterer, at
transportkgretgjets undervogn har en tilstraekkelig styrket.

ADVARSEL: Risiko for tilskadekomst, hvis dockingstationen anvendes til forankring af

kerestolen mod det transporterende koretgjs koreretning! Kerestolen kan lgsne sig fra

dockingstationen!

o En korestol skal fastgares i dockingstationen i transportkaretagjets karselsretning. Brugeren
skal kigge fremad.




ADVARSEL.: Der er risiko for tilskadekomst, hvis en dockingstation, som har veret

beskadiget i et trafikuheld, fortsat anvendes!

o FEfter et trafikuheld, hvor det transporterende karetgj blev bugseret veek, skal dockingstationen
udskiftes.

ADVARSEL.: Der er risiko for tilskadekomst, hvis kerestolens daktryk er for lavt eller for
hgjt! Nar kerestolens dak har et for hgijt eller for lavt lufttryk, ligger kerestolen - og
saledes ogsa styrekonusserne foran og ankerstyringen bagest - tilsvarende hgjere ellere
lavere! Dette kan medfere, at styrekonusserne ikke passer ordentligt ind i
dockingstationens styreskinner eller at T-ankeret ikke passer ordentligt ind i
ankerstyringen!
e Korestolens daek skal altid have det lufttryk, som er anfort i de tekniske data. Kun pa denne
made kan dockingstationen fungere Korrekt.

11
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Sikkerhedsanvisninger til sikkerhedsseler og korrekt sikring af
brugeren i korestolen

ADVARSEL.: Der er risiko for tilskadekomst, hvis eventuelle tilbageholdelsesseler pa
korestolen anvendes til at sikre brugeren med! Disse fungerer udelukkende til forbedring
af kropsholdningen og er ikke egnede til at sikre brugeren i kerestolen under transport,
idet disse ved et sammenstad ikke har den nodvendige holdekraft!

Kun det transporterende karetgjs sikkerhedsseler méa bruges til at sikre kagrestolsbrugeren
med. Sikkerhedsseler skal veere godkendt i henhold til standarden ECE-R 16. Er du ikke
sikker péa dette, bar dette undersgges hos leverandgren!

Hvis der er tilbageholdelsesseler pa karestolen og brugeren har brug for disse, ma disse kun
bruges som ekstraseler. Tilbageholdelsesselerne ma aldrig bruges alene.

ADVARSEL.: Fare for personskade, hvis sikkerhedsselerne beskadiges eller anvendes
ukorrekt!

Kun det transporterende kgretgjs sikkerhedsseler ma bruges til at sikre kgrestolsbrugeren!
Hvis der anvendes andre seler, kan risikoen for tilskadekomst stige staerkt og er derfor er det
ikke tilladt!

Der ma ikke anvendes kemikalier - specielt batterisyre, olie eller politurer - pa det
transporterende kgretgjs sikkerhedsseler. Benyt kun lunkent vand og en mild seebe ved
renggring af sikkerhedsselerne.

Sikkerhedsselerne skal beskyttes mod beskadigelse, f.eks. ved skarpe genstande.

Slidte, beskadigede eller forurenede sikkerhedsseler mé ikke benyttes, men skal derimod
omgaende udskiftes.

Béade hofte- og brystsele skal anvendes, for at minimere risikoen for skader pa hoved og
overkrop i tilfeelde af trafikuheld.

Sikkerhedsselerne skal tilpasses kagrestolsbrugerens kropsstarrelse og siddeholdning.




ADVARSEL.: Fare for personskade, hvis sikkerhedsselerne beskadiges eller anvendes

ukorrekt!

e Brugerens overkrop og hoveds bevaegelsesomrade afheenger ved et sammenstad i
afgarende grad af brystselens forankringspunktsposition. Jo laeengere over eller bag
karestolsbrugerens skuldre forankringspunktet er, desto stgrre er overkroppen og hovedets
bevaegelsesomrade.

o Hofteselen skal sidde lige over baekkenbenet. Et eventuelt forbindelsespunkt mellem
brystselen og baekkenselen skal veere placeret i naerheden af brugerens hofte!

o Vinklen pa hofteselen, i forhold til den vandrette, skal sa vidt muligt ligge i det optimale
omrade mellem 45° og 75°. Det maksimale vinkelomrade ligger mellem 30° og 75°. Vinklen
ma under ingen omsteendigheder ligger under 30°!

o Sikkerhedsseler ma ikke holdes pa afstand af brugeres krop med karestolsdele, f.eks.
armlzen eller hjul, men skal derimod sidde teet til brugeren.

o Sikkerhedsselerne skal traekkes séa stramt til, at det er ikke gar ud over brugerens
velbefindende!

o Sikkerhedsseler for overkroppen skal fares op over skulderen!

o Sikkerhedsseler, der kan indstilles i hgjden, skal indstilles sa hajt, at de ligger over brugerens
skulder, saledes at der ved et trafikuheld ikke udaves noget lodret tryk pa brugerens rygsgjle.

o Sikkerhedsseler ma ikke anvendes snoet.

13
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ADVARSEL.: Fare for tilskadekomst ved forkert indstillet
eller manglende hovedstotte! Ved sammensted kan en
forkert indstillet hovedstgatte eller manglende hovedstotte
resultere i overstrakning af nakken!

o Der skal vaere en korrekt indstillet hovedstgtte.

e Hovedstgtten skal veere indstillet i brugerens grehgjde!




2.3 Sikkerhedsanvisninger til pleje og vedligeholdelse

& ADVARSEL: Hvis stolen ikke vedligeholdes tilstraekkeligt, er der risiko for uheld og at
garantien bortfalder!

Af sikkerhedshensyn, og til forebyggelse af uheld, der skyldes manglende, rettidig
konstatering af slitage, er det absolut ngdvendigt at alle Docking Stationens komponenter -
herunder ogsa de dele, der er monteret pa kgrestolen, som f.eks. forankringspladen efterses
af en autoriseret Invacare®-forhandler med under normale brugsbetingelser et interval pa et
ar! Fa en skriftlig bekraeftelse pa hvert eftersyn!

Under vanskelige driftsbetingelser, f.eks. daglig brug eller ved brug pa omsorgsomradet, er
det en god ide, at gennemfare ekstra eftersyn af ngdoplasningens T-anker.

En mangelfuld eller sl@set pasning og vedligeholdelse af dockingstationen medfarer aget
risiko for tilskadekomst og en begreensning af producentens ansvar.

15
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De vigtigste dele

Dockingstationens dele (fast monteret i koretgjet)

1) T-anker

2) T-ankers aktuator (under f’f-.lﬁ"
T

afdaekningen)

L

3) Styreskinner
(centreringshjeelp)

4) Ngdfrigivelseshandtag




3.2 Forankringspladens dele, der er fastgjort pa kerestolen

1) Ankerstyring (bagest)
2) Styringskonus (forrest) ®\ ey \-

3.3 Betjeningspultens taster

1) Abn dockingstation

2) Luk dockingstation (las)

17



3.4 Tasterne pa mangvrepult-pladen
1) Lysdiode

2) 'Docking OK?'-tast

18



Brug af Dockingstationen

Indsattelse og fastgorelse af kerestolen i dockingstationen

ADVARSEL: Fare for at veelte!

e Hvis der skal anvendes en rampe, nér karestolen skal kares ind i transportkgretgjet, skal du
altid veere opmaerksom pa, at den maksimale tippesikre klatreevne ikke overskrides. Se i den
forbindelse kgrestolens betjeningsvejledning!

o Kaor kgrestolen via en egnet lift eller en rampe ind
i transportkgretgjet.

o Kogrestolen skal sta i midten og lige pa dockingstationen.

19
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Kear kgrestolen langsomt og forsigtigt fremad.




Styrekonusserne (1) pa karestolen skal passe
rigtigt ind i dockingstationens styreskinner (2).

Kgr kerestolen langsomt og forsigtigt fremad indtil
anslag. Nar kgrestolen ikke kan kgres lsengere
fremad, sidder styrekonusserne rigtigt.

Styreskinne og styrekonus skal passe ind i
hinanden som vist pa billedet (visuel kontrol).

21
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o Tryk pa tasten 'Las Docking Station' (A)

e T-ankeret (1) kagrer opad og fikserer kgrestolen. @ |




Nar T-ankeret har naet en position, hvor karestolen er
sikkert fastgjort, lyder der en biplyd og kontrollysdioden
pa mangvrepult-pladen lyser kortvarigt.

9} |

T-ankeret kan dog afhaengig af indstilling strammes
mere. Herved andres t-ankerets vinkel og afstanden
mellem magneten i T-ankeret og positionsfaleren gges
yderligere. Signalet kan ga tabt og kontrol af
dockingstationen vha. tryk pa tasten "Docking-OK?
ville mislykkes. Korrekt fastggrelse af kgrestolen vil
ikke blive pavirket heraf.

TIP!
Efterspaend ogsa lejlighedsvist under kgrslen karestolen i dockingstationen via T-ankeret ved at
trykke pa tasten "Las Docking Station".

23



4.2
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Kontrollér dockingstationen med tasten "Docking OK?"

o Tryk pa tasten 'Docking-OK?'. Nar bippet lyder, og
lysdioden lyser kortvarigt, er kagrestolen fastgjort
korrekt i dockingstationen.

o Hyvis der ikke lyder nogen biplyd, og lysdioden ikke
lyser kortvarigt, skal T-ankeret kontrolleres for
korrekt fastggrelse.

TIP!

Kontrollér ogsa lejlighedsvist under kerslen, at karestolen sidder korrekt i dockingstationen, ved
at trykke pa tasten "Docking OK?".




4.3 Ngdoplasningen

AN

ADVARSEL: Nadoplasningen skal udelukkende anvendes, hvis den elektriske oplasning
svigter, f.eks. hvis transportkeretgjets spandingsforsyning svigter!
o Benyt altid den elektriske oplasning til reguleer oplasning.

o | driftstilstand skal n@adoplasningen altid veere i last tilstand.

Ngdoplasningshandtaget er placeret foran pa
dockingstationen (1).

25
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For at Iase karestolen
op i en nadsituation,
skal du traekke
handtaget (1) helt
frem. T-ankeret (2)
klapper automatisk
tilbage og veek, eller
kan traekkes manuelt
bagud ud af fgringen.
Kgrestolen kan fjernes
fra dockingstationen.

-



(8]

Pleje og vedligeholdelse

TIP!
Fa din dockingstation testet en gang om aret af en autorisereret Invacare®forhandler, sa
funktionalitet og sikkerhed bevares. Fa en skriftlig bekraeftelse pa hvert eftersyn.

Renggaring
Overhold ved rengering af dockingstationen felgende punkter:

e Anvend altid kun en bgrste eller en lille kost og en stgvsuger.
¢ Renggr omradet omkring T-ankeret grundigt med en stagvsugeren.
¢ Anvend under ingen omstaendigheder vand, skuremiddel, kemikalier eller en hgjtryksrenser.

e Udsaet under ingen omstaendigheder de elektroniske komponenter for direkte vandkontakt.

27



5.2 Vedligeholdelse

Kontrol- og vedligeholdelsesarbejde o . o
s > =

Elektronik / Elektrisk system:
Kontrollér stikforbindelsernes tilstand og at de sidder fast. o
Mekanik:
Kontrollér, at alle fastspaendingsskruer er spaendt. vy
Kontrollér at T-ankeret er korrekt placeret. vy
Renggring:
Renggr alle dele forsigtigt. Efter behov

Fa din dockingstation testet en gang om aret af en autorisiereret Invacare®forhandler, sa
funktionalitet og sikkerhed bevares. Fa en skriftig bekraeftelse pa hvert eftersyn.

28




5.2.1

D

Sadan sikres brugeren i kerestolen

BEMAERK: Fare for at komme til skade, hvis brugeren ikke sikres forsvarligt i kerestolen!

En eventuel sikkerhedssele pa karestolen kan ikke erstatte den fastmonterede
Sikkerhedssele i et kgretgj! Brug altid kgretgjets sikkerhedsseler.

Sikkerhedsselen skal sidde taet ind til brugerens krop! Der ma ikke veere dele pa karestolen,
f.eks. armleen eller hjul, som holder selen pa afstand af brugerens krop.

Sikkerhedsselen skal strammes mest muligt uden at virke generende for brugeren.
Sikkerhedsselen méa ikke vaere snoet under anvendelsen.

29
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Der ma ikke veere dele pa kagrestolen,
f.eks. armlaen eller hjul, som holder
sikkerhedsselen pa afstand af brugerens
krop.

Hofteselen bgr sidde uhindret og ikke for
Izst i omradet mellem brugerens baskken
og lar. Hofteselens optimale vinkel i forhold
til vandret ligger mellem 45° og 75°. Det
maksimale vinkelinterval ligger mellem 30°
og 75°. Vinklen ma under ingen
omsteendigheder komme under 30°.



Bortskaffelse

e Emballagen afleveres til genbrug.
e Metaldelene afleveres til metalgenbrug.
e Plastdelene afleveres til plastgenbrug.

e De elektriske komponenter og printplader bortskaffes som elektronikskrot.

e Bortskaffelsen skal udferes i overenstemmelse med den nationale lovgivning.

e Spgrg hos kommunen efter det lokale renovationsselskab.

31
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Tekniske specifikationer

Veegt e ca.25kg

Laengde e 700 mm - 1000 mm
Bredde e 400 mm

Hgjde e 120 mm

Maksimal belastning e 260 kg

(kgrestol + bruger)




Gennemfgrte eftersyn

Det bekraeftes med stempel og underskrift, at de punkter, der er angivet i serviceskemaet i Service-
og reparationsvejledningen, er blevet korrekt udfgrt. Listen med kontrolpunkter finder du i
servicehandbogen, der kan rekvireres hos Invacare ®.

Leveringseftersyn

1. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

2. arlige eftersyn

3. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

4. arlige eftersyn

5. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift
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